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INDLEDNING
Tak for at have valgt den automatiske kaffe- og
cappuccino maskine ,,ESAM04000/4200“.

Vi gnsker Dem god forngjelse med Deres ny
apparat. Brug et par minutter til at lese denne
brugervejledning.

De vil séledes undga at komme ud for faresitua-
tioner og at beskadige maskinen.

Symboler anvendt i denne vejledning

De vigtige advarsler er kendetegnet med folgende
symboler. Det er strengt nadvendigt at overholde
disse advarsler.

& Fare!

Hvis denne advarsel ikke fglges kan den blive
eller er allerede &rsag til kvastelser p& grund af
elektrisk stgd med fare for livet.

& Pas pa!

Hvis denne advarsel ikke fglges kan den blive el-
ler er allerede drsag til kvaestelser eller skade pa
apparatet.

& Fare for at blive skoldet!

Hvis denne advarsel ikke folges kan den blive el-
ler er allerede arsag til man bliver skoldet eller
forbraendt.

m Bemark:

Dette symbol gar opmarksom pa vigtige rdd og
oplysninger til brugeren.

Bogstaver i parentes
Bogstaver i parentes svarer til tegnforklaringen
der star i Beskrivelse af apparatet (side 3).

Problemer og reparationer

Hvis der opstér problemer, prov farst at lgse dem
ved at falge advarslerne der star i paragrafferne
“Kontrollampernes betydning” pa side 114 og
“Lesning af problemer” pa side 116.

Hvis disse oplysninger ikke er tilstraekkelige, eller
der kraeves yderligere oplysninger, tilrades det at
ringe til kundeservicen pa det nummer, der star
pa det medfalgende blad med “Kundeservice”.
Hvis Deres land ikke er blandt dem, der star pd
bladet, ring til det telefonnummer, der er angivet
i garantien. Angdende eventuelle reparationer,
henvend Dem udelukkende til De’Longhis Tekni-
ske Assistance. Adresserne star pad garantibevi-
set, der fglger med maskinen.
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SIKKERHED
Fundamentale sikkerhedsadvarsler

A Fare!

Da apparatet gar pa elektrisk strom, kan det ikke
udelukkes, at det kan give elektriske stad.

Overhold derfor fglgende sikkerhedsregler:

e Ror aldrig apparatet med vade hander eller
fodder.

* Ror aldrig stikket med vade hander.

» Kontroller at stikket altid er let tilgengeligt,
fordi kun hvis det er det, kan man tage stikket
ud, hvis det bliver ngdvendigt.

e Hvis De vil trekke stikket ud af kontakten,
skal man tage fat direkte om stikket. Traek
aldrig i ledningen, fordi den kan ga i stykker.

e For at sld apparatet helt fra, tryk hovedafb-
ryderen, der sidder p& bagsiden af apparatet,
i pos. 0 (fig. 6).

e Hvis der opstdr beskadigelser til apparatet,
prev aldrig at reparer dem. Sluk for appara-
tet, tag stikket ud af kontakten og henvend
Dem til De’Longhis Tekniske Assistance.

» Huvis der er skader pa stikket eller el-lednin-
gen, lad dem udelukkende blive udskiftet af
De’Longhis Tekniske Assistance, for at un-
dgd enhver form for risiko.

A Pas pa!

Opbevar emballagematerialet (plastikposer, ek-
spanderet polystyren) udenfor berns rekkevid-

de.
A Pas pa!

Man bar ikke tillade mennesker (og heller ikke
barn) med nedsatte psykiske eller fysiske evner
eller nedsatte sanse evner, eller med utilstraekke-
lig erfaring og kendskab, at betjene dette apparat
med mindre de er under passende opsyn, og der
er blevet givet passende vejledninger af en der er
ansvarlig for deres sikkerhed. Overvag bern, og
kontroller at de ikke leger med apparatet.

A Fare for at blive skoldet!

Dette apparat fremstiller varmt vand, og nér det
er i funktion, kan der dannes vanddamp.

De skal passe pa ikke at komme i kontakt med
vandsprgijt eller varm damp.
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ANVENDELSE TIL FORMALET MED

APPARATET

Dette apparat er lavet til brygning af kaffe og til at

opvarme drikke.

En hvilken som helst anden anvendelse er at

anse som ukorrekt.

Dette apparat er ikke egnet til kommercielt brug.

Fabrikanten svarer ikke for skader, der skyldes

ukorrekt anvendelse af apparatet.

Dette apparat er udelukkende beregnet til brug i

hjemmet. Det er ikke beregnet til at blive anvendt

i:

e rum der bruges som kgkken for personale
i butikker, pa kontorer eller i andre arbejds-
miljger

¢ bondegardsferie

e hoteller, moteller og andre indkvarterings-
strukturer

e udlejede veerelser

BRUGERVEJLEDNING
Les omhyggeligt folgende vejledning inden ap-
paratet tages i brug.

- Huvis disse vejledninger ikke overholdes, kan
det fordrsage kvastelser beskadigelse af ap-
paratet.

Fabrikanten svarer ikke for skader, der skyl-
des at denne brugervejledning ikke er blevet
fulgt.

m Bemark:

Opbevar omhyggeligt disse vejledninger. Hvis
apparatet overtages af andre, skal ogsd disse
brugsanvisninger overdrages til den nye ejer.
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BESKRIVELSE

Beskrivelse af apparatet

(side3- [A)

A1 Drejeknap til regulering af malingsgrad
A2. Hovedafbryder (pa bagsiden af maskinen)
A3. Bennebeholder

A4. Lég til bennebeholderen

A5. Lag til tragten til formalet kaffe

A6. Maleskeholder

A7. Kophylde

A8. Tragt til formalet kaffe

A9. Damprer

A10. Cappuccinoadapter (kan traekkes ud)
A11. Dampdyse (kan trekkes ud)

A12. Vanddunk

A13. El-ledning

A14. Kopholderbakke

A15. Bakke til drédbeopsamling

A16. Lage infusionsenhed

A17. Kaffegrumsbakke

A18. Kaffeudlgbsrar (kan reguleres i hgjden)
A19. Kaffeleder

A20. Infusionsenhed

A21. Kontrolpanel

Beskrivelse af kontrolpanelet

(side3- [ B])

B1 Tast (!): for at tende eller slukke maski-

nen (standby).

Kontrollampe 1 kop og kaffetemperatur OK

Tast $2: for at brygge 1 kop kaffe

Kontrollampe 2 kopper og kaffetemperatur

0K

B5. Tast £ 7. for at brygge 2 kopper kaffe

B6. Kontrollampe damp og damptemperatur

0K

Tast & - for at veelge funktion damp

Drejeknap til valg af kaffemangde (sterk

smag, normal smag eller let smag)

Drejeknap til valg af kaffesmag (for at fa

tynd kaffe, normal kaffe eller steerk kaffe) til

valg af brygning med formalet kaffe a—

B10. Drejeknap til valg af damp/varmt vand

B11. Kontrollampe <& : der mangler vand eller
dunken er ikke sat i

B12. Kontrollampe =/ : kaffegrumsbakke fuld
eller kaffegrumsbakke ikke sat i

B13. Kontrollampe A\: generel alarm

B14. Tast &/i : til valg af skylning eller afkalk-
ning

B15. Kontrollampe afkalkning

B2.
B3.
B4.

B7.
B8.

B9.



B16. Tast ECO til valg af energibesparelsesmade
B17. Kontrollampe energibesparelsesmade

INDEN APPARATET TAGES | BRUG

Kontrol af apparatet

Efter at have fjernet emballagen, skal man sikre
sig at apparatet er intakt og at alle ekstradelene
er med. Benyt ikke apparatet hvis der er synlige
beskadigelser. Henvend dem til De’Longhis Tek-
niske Assistance.

Installation af apparatet

A Pas p4!

Nér De installerer apparatet, skal folgende sik-

kerhedsforskrifter overholdes:

e Apparatet udsender varme i rummet omkring
det. Efter at have anbragt apparatet pa ar-
bejdsplanet, skal man kontrollere, at der er
frit rum tilbage p& mindst 3 cm mellem ap-
paratets overflader, det der er pa siderne og
bag det, og et frit rum p& mindst 15 cm over
kaffemaskinen.

e Huvis der skulle komme vand ind i apparatet,
kan dette beskadige apparatet.

Anbring ikke apparatet i narheden af van-
dhaner eller kakkenvaske.

e Apparatet kan live beskadiget, hvis vandet i
det fryser til.

Installer ikke apparatet i et miljg, hvor tempe-
raturen kan komme ned under frysepunktet.

e Anbring den elektriske forsyningsledning sa-
ledes, at den ikke bliver beskadiget af skarpe
hjarner eller i kontakt med varme overflader
(f.eks. elektriske plader).

Tilslutning af apparatet

& Pas pa!

Kontroller at elforsyningens spanding svarer til
den, der er angivet pd apparatets typeskilt pa
bunden af apparatet.

Apparatet ma kun forbindes til en korrekt monte-
ret stikkontakt, med en kapacitet pA mindst 10A
og en velfungerende jordforbindelse.

Hvis stikket og kontakten ikke passer sammen, f&
udskiftet stikket med et andet, der er af en pas-
sende type, af faglert personale.
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Forste gang apparatet tages i brug

m Bemark :

» Maskinen er blevet kontrolleret pa fabrikken
med kaffe i, s& det er derfor helt normalt, at
der er spor af kaffe i kvarnen. Det garanteres
alligevel, at maskinen er ny.

» Det tilrddes at foretage personlige indstillin-
ger m.h.t. vandets hardhed med det samme,
ved at folge den procedure, der er beskrevet
i paragraf “Programmering af vandets har-
dhed” (pag. 16).

1. Trazk vanddunken ud, fyld den med frisk
vand indtil stregen MAX ,sat derefter dunken
i igen (fig. 1).

2. Drej cappucinoadapteren udad og stil en be-
holder der kan rumme mindst 100 ml under
den (fig. 2).

3. Tilslut apparatet til el-nettet og tryk hovedaf-
bryderen bag pa apparatet i pos. | (fig. 3).

4. Tryk pé tast (fig. 4) ; kontrollampe
lvAwvwiva blinker samtidig.

5. Drej damp drejeknappen mod uret s& langt
den kan komme, i pos. | (fig. 5): der lgber
vand ud af cappucinoadapteren (det er nor-
malt, at maskinen stgjer lidt).

6. Vent til det varme vand automatisk holder
op at lgbe ud: kontrollampe $Z, S22,

blinker for at angive, at man skal luk-
ke damphanen ved at dreje dampknappen i
pos. 0.

7. Drej damp drejeknappen i position O: ma-

skinen slukker automatisk.

For at benytte apparatet, skal man tende det.

m Bemeerk :

» Fgrste gang apparatet benyttes, er det ned-
vendigt at tilberede 4-5 kopper kaffe eller 4-5
kopper cappuccino inden maskinen begyn-
der at give et tilfredsstillende resultat.
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APPABATET TANDES
m Bemark :

Inden De tender apparatet, skal de sikre Dem at
hovedafbryderen, der sidder pd bagsiden af ap-
paratet, stér i pos. | (fig. 3).

Hver gang apparatet tendes, udferer det auto-
matisk en foropvarmnings - og skyllecyklus, som
ikke kan afbrydes. Apparatet er farst klar til brug,
efter at denne cyklus er feerdig.

/5N Fare for at blive skoldet!

Under skylningen, kommer der lidt varmt vand
ud af mundingerne pé kaffeudlgbsraret; det bliver
samlet op i drabeopsamlingsbakken nedenunder.
Pas pé ikke at komme i kontakt med vandstaenk.

e Forattende apparatet, tryk pa tast Q) (fig.
4): kontrollampe $2 og S < blinker, sd
lenge apparatet foretager opvarmningen og
den automatiske skylning: pd denne made
begynder apparatet udover at varme kedlen
op, at lade varmt vand lgbe rundt i de indven-
dige rar sd de ogsa bliver varmet op.

Apparatet er ndet op pé arbejdstemperaturen, nar

kontrollampe &2 og £ <2 bliver ved at vaere

teendt uden at blinke.

APPARATET SLUKKES

Hver gang apparatet slukkes, foretager det en au-
tomatisk afslutning, der ikke kan afbrydes.

& Fare for at blive skoldet!

Under skylningen, kommer der lidt varmt vand
ud af mundingerne pé kaffeudlgbsroret.

Pas pé ikke at komme i kontakt med vandstaenk.

For at slukke apparatet, tryk pé tast () (fig. 4).
Apparatet udferer skylningen og derefter slukkes
det.

m Bemark :

Hvis apparatet ikke benyttes i l&engere perioder,
tryk ogsé hovedafbryderen i position 0 (fig. 6).

& Pas pa!

For at undgad beskadigelser pa apparatet, tryk
ikke hovedafbryderen pa fig. 6 i pos. O sd l&enge
apparatet er tendt.
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SELVSLUKNINGEN INDSTILLES
(STANDBY)

Maskinen er forindstillet til at slukke af sig selv efter

2 timer, hvor den ikke er blevet brugt. Man kan a&n-

dre dette tidsinterval og indstille sdledes, at apparatet

slukkes efter 15 eller 30 minutter eller efter 1, 2 eller

3 timer.

1. Nar maskinen er slukket med hovedafbryde-
ren i pos. | (fig. 3), tryk pé tast ECO og hold
den nede indtil kontrollamperne pa den ne-
derste del af kontrolpanelet teendes (jf. bille-
det efter punkt 2).

2. Velg det tidsinterval, De gnsker (15 eller 30
minutter, eller efter 1, 2 eller 3 timer) ved
at trykke pd tast ;(jf. hvad der svarer til
kontrollampe/tid i folgende tabel).

15min  30min 1h
© © © Q Q
S A BH o

3. Tryk pd tast ECO for at bekrefte valget: nu er
selvslukningen programmeret igen.

m Bemark:

For at sld apparatet helt fra, tryk hovedafbryde-
ren, der sidder pd bagsiden af apparatet, i pos.
0 (fig. 6).

ENERGIBESPARELSE
Med denne funktion kan man aktivere eller de-
aktivere  funktionsmaden  energibesparelse.
Denne funktionsmade ger det muligt at have et
mindre energiforbrug i overensstemmelse med
de galdende europaiske normer.

Maskinen er forindstillet i fabrikken pa aktiv
funktionsméde (kontrollampe ECO tendt).

For at deaktivere funktionen, tryk pd tast ECO:
kontrollampen slukkes.

For at aktivere funktionen igen tryk igen pé tast
ECO: kontrollampen tendes.

m Bemark:

Nar maskinen er i energibesparelsesmade kan
det vare at den har brug for at par sekunders
ventetid inden udlgb af den forste kaffe, fordi den
skal foropvarmes.



FORBEREDELSE AF KAFFEN

Valg af kaffens smag

Drej drejeknappen til valg af kaffe (B8) for at
indstille pd den gnskede smag: jo lengere man
drejer med uret, jo starre bliver mengden af kaf-
febgnner, som maskinen maler, og jo sterkere
bliver den lavede kaffes‘s.mag.

MIN

a
=

m Bemark :

e Forste gang maskinen Bruges, skal man
preve sig frem og brygge mere end en kop
kaffe for at finde ud af, i hvilken stilling
drejeknappen skal std.

e Pas pa ikke at dreje drejeknappen for langt
med uret, ellers er der risiko for at kaffen lg-
ber for langsomt ud (i draber), is&r, ndr man
vil lave to kopper kaffe.

Valg af kaffemangde pr. kop
Regulér drejeknappen til valg af kaffemangde
(B9) for at indstille deynskede mangde:

Jo lzngere man drejer med uret, jo tendere bliver
kaffen.

m Bemark :

Farste gang maskinen Bruges, skal man prove
sig frem og brygge mere end en kop kaffe for at
finde ud af, i hvilken stilling drejeknappen skal
sta.

Regulering af kaffekvarnen

Kaffekvaernen ma ikke reguleres, i hvert fald ikke
i begyndelsen, fordi den er allerede blevet forin-
dstillet pé fabrikken, sddan at kaffen lgber korrekt
ud.

Men hvis kaffen, der lgber ud, efter at man har
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lavet de farste kopper kaffe, ikke er sarlig fyldig
eller kun med lidt creme (i drdber), skal man fo-
retage en &ndring med drejeknappen til regule-
ring af malingsgraden (fig. 7).

m Bemeerk :

Drejeknappen til regulering ma kun drejes, nar
kaffekvernen er i funktion.

For at opnd at kaffen ikke lg-
ber ud i dréber, drej drejek-
nappen et hak med uret hen
imod 7 tallet.

For at opné at kaffen Igher
fyldigere ud og for at f& cre-
men til at se bedre ud, drej
et hak mod uret hen imod 1
tallet (ikke mere end et hak
ad gangen, ellers kan kaffen
komme til at lgbe ud i dréber).

Virkningen af denne korrektion ses farst efter
at der er lavet mindst 2 kopper kaffe. Hvis man
ikke har opndet det enskede resultat efter denne
regulering, er det ngdvendigt at gentage &ndrin-
gen og dreje knappen et hak til.

Gode rad for at fa en varmere kaffe

For at f& en varmere kaffe, tilrddes det at:

o foretage en skylning, inden kaffen lgber ud,
ved at trykke pé tast @/¥: der lgber varmt
vand ud af kaffeudlgbsreret, og det varmer
hele maskinens indvendige kredslgb op og
goer, at kaffen kommer varmere ud;

e varme kopperne med varmt vand (brug
funktion varmt vand).

Tilberedelse af kaffe med bgnner

& Pas pa!

Brug aldrig karamelliserede eller kandiserede
kaffebgnner fordi de risikerer at klistre sig fast i
kaffekvaernen og gere den ubrugelig.

1. Kom kaffebgnnerne i beholderen til dem (fig.
8).

2. Under kaffeudlgbsrarets mundinger stilles:

- 1 kop, hvis man gnsker 1 kop kaffe (fig.

9);

- 2 kopper, hvis man gnsker 2 kopper kaffe.

3. Sank kaffeudlgbsraret sdledes at det kom-
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mer s& nar ved kopperne som muligt: sale-
des far man en bedre creme (fig. 10).

4. Tryk pd den tast, der svarer til det gnskede
antal kopper S eller 2 kopper £ 7,
fig. 11 0g 12).

5. Tilberedelsen begynder og kontrollampe 2
eller €@ <2 bliver ved at vaere tendt under
hele udlgbet.

m Bemeerk:

Mens maskinen er ved at tilberede kaffen,
kan udlgbet standses ndr som helst, ved at
man trykker en af de to taster til udlgb (
og £7 2).

e Hvis man vil have en sterre mangde kaffe i
koppen efter at kaffen er udlgbet, skal man
bare (inden der er gdet 3 sekunder) holde en
af tasterne til udlgb af kaffe nede (<2 eller
)

Nér tilberedelsen er faerdig, er apparatet klart til

at bruges igen.

m Pas pa!

For at fa en varmere kaffe, henvises der til “Gode
rad for at fa varmere kaffe ” (side 107).

& Attenzione!

Hvis kaffen lgber ud i dréber eller ikke er ret
fyldig, med for lidt creme, eller for kold, lees
rddene i kapitlet “Lasning af problemerne”
(side 116).

e Nar maskinen er i brug, kan visse kontrol-
lamper tendes, deres betydning er forklaret i
paragraf "Kontrollampernes betydning® (side
114).

Tilberedelse af kaffe med formalet kaffe

& Pas p4!

Kom aldrig formalet kaffe i maskinen hvis
maskinen er slukket, for at undga at kaffen
spreder sig inde i maskinen, og snavser ma-
skinen til. Hvis dette sker, kan maskinen blive
beskadiget.

e Fyld aldrig mere end 1 stroget maleske i,
ellers risikerer man at maskinen snavses til
indvendigt eller at tragten bliver stoppet til.

(] semeerk:

Hvis man bruger malet kaffe,
kan man kun tilberede en kop
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kaffe ad gangen.

1. Drej drejeknappen til valg af kaffens smag
mod uret sa langt den kan komme, i position

a
&=.

2. Kontroller at tragten ikke er tilstoppet, kom
derefter en straget maleske malet kaffe (fig.
13).

3. Stil en kop under kaffeudlgbsrarets mundin-
ger.

4. Tryk patast1 kop 2 (fig. 11).

5. Tilberedelsen starter og kan stoppes ndr som
helst ved at man trykker pa en af de to taster
til udlgb (S22 eller @ <2).

For at deaktivere funktion formalet kaffe, drej

drejknappen hen i en af de andre positioner.

m Bemeerk:

Nar maskinen er i energibesparelsesmade, kan
der ga nogle sekunder, inden den farste kop kaffe
lgber ud.

TILBEREDELSE AF CAPPUCCINO

& Pas pd! Fare for at blive skoldet
Under disse tilberedelser kommer der damp ud:
pas pa ikke at blive skoldet.

1. Hvis man gnsker at have en cappuccino, skal
kaffen laves i en stor kop;

2. Fyld en beholder med cirka 100 gram malk
til hver cappuccino du vil lave. Nar du valger
beholderen, husk pd at malkens volumen
foroges 2 eller 3 gange;

m Bemark:

For at opna et tykkere og bedre skum, anbe-
fales det at anvende minimalk eller letmalk
ved keleskabstemperatur (cirka 5° C). For at
undgé at fa malken med for lidt skum, eller
med store bobler, renger altid cappuccino-
adapteren, som beskrevet i paragraf “Ren-
garing af cappuccinoadapter efter brug” .

3. Tryk pé tast 4';,: og den tilsvarende kontrol-
lampe blinker for at vise at maskinen forvar-
mes;

4. Drej cappucinoadapteren udad og stik den
ned i melkebeholderen (fig. 14);

5. Nér kontrollampe 4'5 gdr fra at blinde til at
vaere tendt hele tiden, drej drejknappen i pos.
I. Der vil komme damp ud af cappuccinoa-



dapteren, som giver malken en skummende
udseende og forstorrer dens volumen;

6. For at f& et endnu mere cremeagtigt skum,
drej beholderen med langsomme bevagel-
ser nedefra og opefter. (Det anbefales ikke at
bruge damp til mere end 3 minutter af gan-
gen);

7. Nar du har féet det skum, du gnsker, afbryd
dampen ved at stille damp drejeknappen igen
i position 0.

& Pas pd! Fare for at blive skoldet
Drej altid damp drejeknappen i position O
inden du traekker beholderen med den op-
skummede malk ud for at undgd at blive
skoldet at steenk fra den kogende malk.

9. Tilset den opskummede malk til den kop
kaffe du havde forberedt i forvejen. Cap-
puccinoen er klar: kom sukker i efter behag
0g, hvis du synes, drys lidt kakaopulver pé
skummet.

m Bemark:

e Hvis man, lige efter at man har ftilberedt

cappuccino deaktiveret funktion damp ved
at trykke pa tast damp , trykker pa tast
7 eller <2 CZ for igen at lave kaffe, har
maskinen for hgj temperatur til at lave kaffe
(kontrollampe £ og T < blinker for at
angive at temperaturen ikke er passende): det
er ngdvendigt at vente i cirka ti minutter indtil
maskinen keles lidt af igen’
For at afkele hurtigere efter at du har deakti-
veret funktion damp, luk damp drejeknappen
op og lad vandet lgbe ud i en beholder, indtil
kontrollampe < og S <P ikke blinker
lengere.

/A\ Fare for at blive skoldet!
Pas pa ikke at komme i kontakt med van-
dstenk.
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Renggring af cappuccinoadapter efter brug
Ger altid cappuccinoadapteren ren efter brug, for
at undgd at malkerester kommer til at sidde fast
i den, eller at den tilstoppes.

A Pas pé! Fare for at blive skoldet

Under renggring kommer der noget varmt vand
ud af cappuccinoadapteren. Pas pa ikke at kom-
me i kontakt med vandstank.

1. Lad lidt vand Igbe ud i nogle sekunder, ved at
dreje dampbetjeningen i position I. Derefter
stil dampbetjeningen tilbage i position 0, for
at stoppe varmt vandudlgb.

2. Vent nogle minutter, indtil cappuccinoadap-
teren keles ned: derefter hold rarets greb i
hidnd og med den anden hand drej den mod
uret (fig. 15)  og trek dampdysen ud ne-
dad (fig. 16).

3. Rengar omhyggeligt alle cappuccinoadapte-
rens dele med en svamp og lunkent vand.

4. Kontroller af hullerne vist med pilen i fig. 17
ikke er tilstoppet. Hvis det er ngdvendigt,
rens dem med en nal.

5. Vask alle cappuccinoadapterens dele omhyg-
geligt med en svamp og lunkent vand.

6. St dampdysen pé plads igen, og s&t cap-
puccinoadapteren pa plads igen pa dysen,
ved at dreje den og skubbe den opad, indtil
den sidder fast.

TILBEREDELSE AF VARMTVAND

A Pas pé! Fare for at blive skoldet.

Efterlad aldrig apparatet uden opsyn, nar der lg-
ber varmt vand ud af det. Afbryd det varme vand,
som beskrevet nedenfor, nar koppen er fyldt.
Cappuccinoadapteren bliver varm under vandets
udlgb, og skal derfor gribes kun ved grebet.

1. Stil en beholder under cappuccinoadapteren
(sa taet som muligt, for at undga spraijter).

2. Kontroller at kontrollamperne £ og &2
2 er tendt med fast lys.

3. Drej dampbetjeningen i position I: vandet
begynder at lgbe ud.

4. Afbryd ved at dreje dampbetjeningen i posi-
tion 0 igen.

m Bemark:

e Hvis funktionsmaden “Energy Saving”
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(“Energibesparelse”) er aktiv, kan der ga no-
gle sekunder inden det varme vand begynder
at lgbe ud.

¢ Hvis man gnsker at danne damp, lige efter
man har forberedt vandet, skal man &bne
dampbetjeningen i nogle sekunder, for at
temme vandrgrene.

RENGORING

Renggring af apparatet

De folgende dele af apparatet skal rengares re-

gelmassigt:

- beholder til kaffegrums (A17),

- drébeopsamlingshakken (A15)

- vanddunk (A12),

- mundingsrer pé kaffeudlgbsrar (A18),

- tragt il pafyldning af formalet kaffe (A8),

- den indvendige del af maskinen, som opnds
ved at &bne Idgen infusionsenhed (A16),
infusionsenheden (A20).

& Pas pa!

Brug aldrig oplgsningsmidler, slibende ren-
geringsmidler eller alkohol, til rengering af
apparatet. Med De’ Longhi superautomatiske
maskiner er det ikke ngdvendigt at bruge
kemisk tilsetningsstof til rengaring af appa-
ratet. De’Longhi anbefaler brug af et afkalk-
ningsmiddel lavet af naturlige ingredienser
og fuldstendig biologisk nedbrydelig.

¢ Ingen af apparatets dele skal vaskes i opva-
skemaskinen.

¢ Anvend ikke metalredskaber for at fjerne kaf-
fesamlinger eller kaffeaflejringerne, fordi de
kan ridse maskinens metal- eller plastikover-
flader.

Renggring af heholderen til kaffegrums

Nér kontrollampen [:_;:J blinker, er det nadven-

digt at temme beholderen til kaffegrums og ren-

se den. S& lenge man ikke renger beholderen
til kaffegrums, bliver kontrollampen ved med at
blinke, og maskinen kan ikke tilberede kaffen.

For at foretage rengeringen (ndr maskinen er

tendt):

e Abn Idgen pa maskinens fordel og treek dra-
beopsamlingsbakken ud (fig. 18), tem den
0g rengar den.

e Tem beholderen til kaffegrums og renger
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den omhyggeligt; serg for at fierne alle de
rester, der kan sidde pa bunden.

A Pas pa!

Nar du treekker drdbeopsamlingsbakken ud, skal
du altid temme beholderen til kaffegrums, selv
om den ikke er fuld.

Hvis der ikke foretages denne operation, kan det
ske, ndr man brygger de naste kopper kaffe, at
beholderen til kaffegrums fyldes for meget op og
at maskinen tilstoppes.

Renggring af drabeopsamlingshakken

A Pas pa!

Hvis drabeopsamlingsbakken ikke temmes re-
gelmassigt, kan vandet lgbe over og treenge ind i
selve maskinen, eller ved siden af maskinen. Det
kan beskadige maskinen, bordet som maskinen
star pa, og hvad der er omkring.
Opsamlingsbakken er udstyret med en flydende
indikator (i red farve) som viser bakkens vandni-
veau (fig. 19). Inden indikatoren begynder at sti-
kke frem fra kopholderbakken, er det nedvendigt
at temme opsamlingsbakken og at rengare den.
For at fierne drdbeopsamlingsbakken:
1. Trak drdbeopsamlingsbakken og beholderen
til kaffegrums ud (fig. 18);
2. Tem drabeopsamlingsbakken og beholderen
til kaffegrums og vask dem;
3. St drdbeopsamlingsbhakken og beholderen
til kaffegrums pa plads igen.

Renggring af maskinens indre dele

A Fare for elektrisk stad!

Inden du foretager rengaringen af maskinens in-
dre dele, skal maskinen slukkes (jvf. “Apparatet
slukkes”) og frakobles fra elnettet. Kom aldrig
maskinen i vand.

1. Kontroller regelmassigt (cirka en gang om
ugen) at maskinen ikke er snavset indven-
digt (man kommer ind til de indre dele, ved
at fierne drabeopsamlingshakken). Hvis det
er ngdvendigt, skal man fierne kaffeaflejrin-
gerne med den medleverne pensel og en
svamp.

2. Opsug alle rester med en stavsuger (fig.
20).



Renggring af vanddunken

1. Renger vanddunken (A12) regelmassigt
(cirka en gang om méneden) og ved hver
udskiftning af bledgeringsfiltret (hvis der
er et), med en fugtig klud og lidt mildt ren-
geringsmiddel.

2. Fjern filtret (hvis der er et) og skyl det med
rindende vand.

Renggring af kaffeudlgbsrgrenes mundinger

1. Rens kaffeudlgbsrgrenes mundinger med en
svamp eller en klud (fig. 21).

2. Kontroller at hullerne i kaffeudlgbsraret ikke
er tilstoppet. Hvis det er ngdvendigt, fiern
kaffeaflejringerne med en tandstik (fig. 22).

Renggring af tragten til pafyldning af formalet
kaffe

Kontroller regelmassigt (cirka en gang om
maneden) at tragten til péfyldning af forma-
let kaffe ikke er tilstoppet. Hvis det er ngdven-
digt, fiern kaffeaflejringerne med en pensel.

Renggring af infusionsenheden
Infusionsenheden (A20) skal renggres mindst en
gang om maneden.

& Pas p4!

Infusionsenheden mé ikke tages ud, nar maski-

nen er tendt.

1. Kontroller at maskinen har udfert slukningen
korrekt (jvf. “Apparatet slukkes”).

2. Abn infusionsenhedens lage.

3. Trek drabeopsamlingsbakken og beholderen
til kaffegrums ud (fig. 18).

4. Tryk de to rgde afhagtningstaster indad, og
trek samtidig infusionsenheden udad (fig.
23).

A Pas pa!
SKYL KUN MED VAND
INGEN RENG@RINGSMIDDEL — INGEN OPVA-

SKEMASKINE

Renger infusionsenheden, uden at bruge ren-
garingsmidler fordi de kan beskadige den.

5. Kom infusionsenheden ned i vand i cirka 5
minutter og skyl den derefter under vandha-
nen.

6. Efter renggringen, sttes den i igen, ved at
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stikke den i dens holder og pé tappen for ne-
den, tryk derefter pd PUSH, indtil man harer
et klik.

Hvis infusionsenheden er
svar at satte i, skal man

m Bemark!
(inden den settes i) sette
den pé den rette starrel-

N &5
\gx i
se, ved at trykke pa de to

vippearme som vist pa figuren.

7. Nér infusionsenheden er sat i,
skal man sikre sig at de to rade
taster er blevet udlgst udad.

8. Sat drdbeopsamlingshakken
og beholderen til kaffegrums
pé plads igen.

9. Luk infusionsenhedens lage.

AFKALKNING
Afkalk maskinen, nér kontrollampen
begynder at blinke pé displayet.

A Pas pa!

Afkalkningsmidlet indeholder syrer, der kan irri-
tere huden og gjnene. Det er strengt ngdvendigt
at overholde fabrikantens sikkerhedsforskrifter,
som star pa beholderen med afkalkningsmid-
del, samt forskrifterne om hvad man skal
gere, hvis man far det pa huden eller i gjnene.

m Bemark:

Brug udelukkende De’Longhi afkalkningsmid-
del. Brug endelig ikke afkalkningsmidler der er
lavet pd sulfaminsyre eller eddikesyre; hvis man
gor det, dekker garantien ikke. | gvrigt deekker
garantien ikke, hvis afkalkningen ikke er udfert
regelmassigt.

1. Tend maskinen.
2. Tem vanddunken (A12).

<:| } (i

B/
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3. Held afkalkningsmidlet i vanddunken oplast
i vand (ved at overholde malingerne der an-
gives pa afkalkningsmidlets pakke). Stil en
tom beholder der kan rumme mindst 1,5 |
under infusionsenheden.

4. Vent til kontrollamperne $2 og 2 &
tendes med vedvarende lys.

& Pas pd! Fare for at blive skoldet

Der Igber varmt vand, som indeholder syrer, ud
af cappuccinoadapteren. Pas pa ikke at komme i
kontakt med vandstaenk.

5. Tryk pdtasten @/l og hold den ned i mindst
5 sekunder, for at bekrafte at oplgsningen er
haldt i, og start afkalkningen. Kontrollampen
pé tasten resterer tendt for at vise at afkal-
kningsprogrammet er startet: pa displayet
begynder kontrollamper €2 , 2 2 og

at blinke: det viser at man skal dreje
dampbetjeningen i position | (man kan ikke
brygge kaffe).

6. Drej dampbetjeningen i position I: afkalk-
ningsoplgsningen lgber ud af cappuccino-
adapteren og fylde beholderen op. Afkalk-
ningsprogrammet udfgrer automatisk en hel
serie skylninger med intervaller, for at fjerne
kalkrester inde i kaffemaskinen.

Efter cirka 30 minutter er vanddunken tom: kon-

trollampen & tendes og kontrollamper $Z,

P og ; blinker; drej dampbetjeningen

med uret indtil den stopper i position 0. Nu kan

apparatet skylles med rindende vand.

7. Tem beholderen, man har brugt for at op-
samle afkalkningsopl@sningen, og stil den
tom under cappuccinoadapteren.

8. Trek vanddunken ud, tam den og skyl den
med rindende vand, fyld den med rent vand
0g st den i igen: kontrollamper 2 , &2
7 og @) blinker samtidigt.

9. Drej dampbetjeningen en halv omdrejning

mod uret, i position |. Det varme vand lgber

ud af cappuccinoadapteren.

Nar vanddunken er helt tom, tendes kontrol-

lampen @®/k og kontrollamperne & blin-

ker. 2, SPCP, @, .

Stil drejeknappen i position 0, fyld vanddun-

ken, og maskinen slukkes automatisk.

For at bruge den igen, tend maskinen med tast

.

10.

1.
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PROGRAMMERING AF VANDETS
HARDHED

Meddelelsen &/ vises efter at der er gdet en
forud fastsat funktionsperiode, som afhanger af
vandets hardhed.

Maskinen er forindstillet pa fabrikken til en
hardhed p& niveau 4. Hvis man vil, kan man
programmere maskinen ud fra den reelle van-
dhérdhed, der findes pa de forskellige egne, og
saledes gare afkalkningsprocessen mindre hyp-
pig.

Maling af vandets hardhed

1. Tag malingsstrippen “TOTAL HARDNESS
TEST”, der medleveres til denne brugervej-
ledning, ud af indpakningen.

2. Stik strippen helt ned i et glas vand i cirka et
sekund.

3. Tag strippen op af vandet og ryst den lidt.
Efter cirka et minut dannes der 1, 2, 3, eller 4
sma rgde firkanter afhaengigt af vandets hér-
dhed; hver firkant svarer til 1 niveau.

Niveau 1 | NN |
Niveau 275 | LI T
Niveau3 > [ [ THNI]
Niveawd >[N

Indstilling af vandets hardhed

1. Kontroller at maskinen er slukket (tilsluttet
elnettet, med hovedafbryderen i position I);

2. Tryk pd tasten @/ og hold den nede

i mindst 6 sekunder: kontrollamper
S = A G/ tendes sam-

tidigt;
3. Tryk pé tast ECO for at indstille den reelle
vandhérdhed (der er blevet mélt med rea-

gentstrippen).
Niveau Niveau Niveau Niveau
1 2 3 4
Sow A BH



4. Tryk pé tast
nuen.

Nu er maskinen omprogrammeret til den nye in-

dstilling af vandhardheden.

TEKNISKEDATA
Spanding:  220-240 V~ 50/60 Hz max. 10A

@/F for at komme ud af me-

Absorberet effekt: 1450W
Tryk: 15 bar
Max Vanddunkkapacitet: 1,7 liter
Mal LxHxB: 280x364x400 mm
Kabellzngde: 1,5m
Vagt: 10,8 Kg

C E Apparatet er i overensstemmelse med
folgende EF direktiver:

e Standby direktivet 1275/2008

e lLavspandingsdirektiv 2006/95/CE og fal-
gende @ndringer;

e Direktiv EMC 2004/108/CE og felgende &n-
dringer;

e Materialer og genstande der er beregnet til
kontakt med fodevarer er i overensstem-
melse med forskrifterne der angives i de eu-
ropiske forordninger 1935/2004.

Oplysninger angdende den korrekte
bortskaffelse af produktet, i henhold til
Europa Direktivet EF/2002/96 og Lo-

vdekret nr. 151 af 25. juli 2005.
I N3ar produktets levetid er ophert ma det
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ikke bortskaffes sammen med husholdningsaf-
fald.

Det kan afleveres pd genbrugsstationerne for
differentieret affald, som er lavet af kommunead-
ministrationerne, eller hos forhandlerne, der yder
denne service.

Nar man bortskaffer en husholdningsmaskine
separat, gar man det muligt at undgd mulige ne-
gative konsekvenser for miljget og for helbredet,
som falger af en ukorrekt bortskaffelse, og sam-
tidigt ger man det muligt at genvinde de materia-
ler, som maskinen er lavet af, og sdledes opna en
betydelig energi- og ressourcebesparelse.

For at angive pligten til at kaste husholdningsma-
skiner bort sarskilt, sidder der p& produktet et
marke med en overstreget skraldespand. Hvis
brugeren kaster produktet bort pd ulovlig made,
medfarer det administrative straffesanktioner
som er fastsat af den pageldende lov.
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KONTROLLAMPERNES BETYDNING UNDER DEN NORMALEDRIFT

KONTROLLAMPER

BESKRIVELSE

BETYDNING

" OO00

Kontrollamperne blinker

Maskinen er ikke Klar til at brygge kaffe
(vandtemperaturen har ikke ndet op til
den gnskede temperatur). Vent til kon-
trollamperne tendes med vedvarende
lys, inder der laves kaffe

[0} o oo
O0@®O

Kontrollamperne er tendt
med vedvarende lys

Maskinen er pd den rette temperatur for
at brygge kaffe

OO0

Kontrollampen er tendt med
vedvarende lys

Maskinen brygger en kop kaffe

Kontrollampen er tendt med
vedvarende lys

Maskinen brygger to kopper kaffe

Kontrollampen for dam-

pbetjening blinker

Maskinen opvarmes pa den @nskede
temperatur til dampbetjening. Vent til
kontrollampen tendes med vedvarende
lys, inden der drejes knappen til dam-
pbetjening

Kontrollampen for dam-
pbetjening er tendt med
vedvarende lys

Maskinen er klar til dampbetjeningen

Kontrollamperne blinker

skiftevis

Apparatet slukkes (jvf. paragraf “Appa-
ratet slukkes”)

Kontrollamperne blinker

Apparatet angiver at det er ngdvendigt at
dreje knappen i position |

Kontrollamperne blinker

skiftevis

Apparatet angiver at det er ngdvendigt at
dreje knappen i position 0

B
> O

Kontrollampen er tendt med
vedvarende lys

Maskinen er i funktionsmade energibe-
sparelse

o ©
o
> ©
‘@
O

Kontrollampen er tendt med
vedvarende lys

Det automatiske afkalkningsprogram er
under drift
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ALARMKONTROLLAMPERNES BETYDNING

BESKRIVELSE

BETYDNING

FREMGANGSMADE

KONTROLLAMPER
® 0 ©
u SO " A

Kontrollampen er
tendt med vedva-
rende lys

Vandet i beholdere er ikke
nok, eller dunken er ikke
indsat korrekt.

Fyld vanddunken og/eller indsaet
den korrekt ved at trykke helt i
bund indtil den sidder fast.

Vanddunken er snavset
og/eller tilstoppet.

Sky! eller afkalk vanddunken.

Kontrollampen blin-
ker

Kaffen er for fint malet, og
derfor kommer kaffen ud
for langsomt.

Gentag kaffebrygning og drej
drejeknappen til regulering af ma-
lingsgraden (fig. 10) med et hak
med uret hen imod 7 tallet, mens
kaffekvaernen er i funktion. Hvis, ef-
ter at du har lavet mindst 2 kopper
kaffe til, kaffen bliver ved at lgbe
for langsomt, gentag lgsningsfor-
slaget ved at dreje drejeknappen
med et hak til (jf. regulering kaffe-
varn). Hvis problemet ikke lgses,
drej damp drejeknappen i position
| og lad lidt vand lgbe ud af cap-
puccinoadapteren.

Maskinen kan ikke brygge
kaffe.

Hvis problemet ikke loses, drej
damp drejeknappen i position | og
lad lidt vand lgbe ud af cappucci-
noadapteren.

Kontrollampen  er
tendt med vedva-
rende lys

Beholderen til kaffegrums
er fuld, eller er ikke sat i.

Tom beholderen til kaffegrums,
drabeopsamlingsbakken og fo-
retag rengering, derefter indsat
dem igen (fig. 18). Vigtigt: nar du
treekker  drdbeopsamlingsbakken
ud skal du altid temme beholderen
til kaffegrums, selv om den kun
lidt fuld. Hvis du ikke foretager
denne operation, kan det ske, ndr
du brygger de naste kopper kaffe,
at beholderen til kaffegrums fyl-
des for meget op og at maskinen
tilstoppes.

Kontrollampen blin-
ker

Du ar valgt funktionen
“formalet kaffe” &—,

Kom den formalede kaffe i tragten
eller deaktivere funktionen forma-

ker

digt at afkalke maskinen.

= s men du har ikke haldt den | let.

formalede kaffe i tragten.
Kaffebgnnerne er brugt | Fyld bennebeholderen.
op.
Hvis kaffekveernen stgjer | Henvend Dem til en Assistance
for meget, er der en lille | Center
sten i kaffebennerne, der
har blokeret kaffekvarnen.

Q Kontrollampen blin- | Det viser at det er ngdven- | Det er ngdvendigt at foretage af-

kalkningsprogrammet,  beskrevet
i paragraf “Afkalkning”, sd snart
som muligt.

115

DK



KONTROLLAMPER

BESKRIVELSE

BETYDNING

FREMGANGSMADE

m® 2 e8O

Der er en merkelig
forstyrrelse og kon-
trollamperne blinker
skiftevis

Efter rengoring har man
ikke sat infusionsenheden
pé plads igen.

Lad serviceldgen vare lukket og
lad infusionsenheden blive ud af
maskinen. Tryk samtidigt pa tast

S og &P P indtil de fire
kontrollamper slukkes. Kun efter
at de fire kontrollamper er slukket,
er det muligt at lukke servicelagen
op og at sztte infusionsenheden
pé plads.

Maskinen er ikke taendt,

Tryk p& PUSH pé infusionsenhe-

Kontrollamperne
v (? ? ’ O Q blinker skiftevis eller infusionsenheden er | den, indtil man herer et klik. Nar
E’M& ikke sat korrekt i og ldgen | infusionsenheden er sat i, skal
er ikke lukket ordentligt. man sikre sig at de to rede taster
er blevet udlest udad. Luk infu-
sionsenhedens ldge og tend for
apparatet.
Kontrollamperne Tragten til den formalede | Tem tragten ved at bruge penslen
8 @ ‘ ‘ O Q blinker kaffe er tilstoppet. som beskrevet i par. “Rengering af
L-" A tragten til pafyldning af kaffe”.
() ® Kontrollampen er Efter rengering har man | Indsat infusionsenheden som be-
[ ] S A O O teendt med vedva- ikke sat infusionsenheden | skrevet i paragraf “Rengering af
oE rende Iys pé plads igen. infusionsenheden”.
De indre dele af maskinen | Renger maskinen omhyggeligt
er meget snavse.
Kontrollampen blin- | Lagen er ben Hvis man ikke kan lukke lagen skal
10 © o ‘ O Q ker man kontrollere at infusionsenhe-
S =" A den er sat korrekt i.

Kontrollamperne
blinker skiftevis

Maskinen er tendt med
dampbetjeningen i posi-
tion aben damp

Drej dampbetjeningen mod uret,
indtil at slukke for dampen

LASNING AF PROBLEMER

Nedenfor er opstillet en liste over mulige driftsfejl.

Hvis problemet ikke kan lgses pé& den beskrevne méde, skal du kontakte den Tekniske Assistance Cen-
ter.

FEJL MULIG ARSAG LASNING
Kaffen er ikke varm *  Kopperne er ikke blevet forvarmet. *  Varm kopperne ved at skylle dem med
varmt vand (NB: man kan benytte
funktionen varmt vand).
* Infusionsenheden er blevet kold fordi ¢ Inden man brygger kaffe, skal man
der er gaet 2/3 minutter fra den sidste varme infusionsenheden, ved at trykke
kop kaffe. pa tast /M.
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FEJL

MULIG ARSAG

LOSNING

Kaffen er kun lidt fyldig
0g har kun lidt creme.

*  Kaffen er malet for groft.

Drej knappen til regulering af
malingsgraden et hak mod uret hen imod
1 tallet mens kaffekvarnen er i funktion
(fig. 10). Ga frem et hak ad gangen indtil
du finder et tilfredsstillende kaffeudlgb.
Virkningen kan forst ses efter at der

er lavet 2 kopper kaffe (jvf. paragraf
“regulering af kaffekvaernen”, side 107).

*  Kaffen er ikke egnet til kaffemaskiner.

Brug kaffe til espresso kaffemaskiner.

Kaffen lgber for
langsomt ud eller den
kommer ud i dryp.

*  Kaffen er malet for fin

Drej knappen til regulering af
malingsgraden et hak mod uret hen imod
7 tallet mens kaffekvaernen er i funktion
(fig. 7). G& frem et hak ad gangen indtil
du finder et tilfredsstillende kaffeudlab.
Virkningen kan farst ses efter at der

er lavet 2 kopper kaffe (jvf. paragraf
“regulering af kaffekvaernen”, side 107).

Kaffen kommer ikke

ud af den ene eller af
begge mundinger pa
udlgbsrarene.

e Mundingerne er tilstoppet.

Rens mundingerne med et tandstik

Kaffen lgber ikke ud
af mundingerne, men
langs lagen.

e Mundingerne er tilstoppet med tor
kaffepulver.

Renger mundingerne med et tandstik, en
svamp eller en hérd kekkenbarste.

*  Kaffelederen inde i infusionsenhedens
lage er blokeret.

Rengar omhyggeligt kaffelederen, iser
ved hangslerne.

Der er store bobler
i den opskummede
melk

* |l latte non & sufficientemente freddo o
non é parzialmente scremato.

Brug fortrinsvis minimelk eller letmalk,
ved kaleskabstemperatur (cirka 5

°C). Hvis resultatet endnu ikke er det
gnskede, prev at ga over til et andet
marke mealk.

Malken er ikke
opskummet

*  Cappuccinoadapteren er snavset.

Foretag rengering som angivet i paragraf
“Rengering af cappuccinoadapteren efter
brug”

Dampforsyningen
afbrydes

e Ensikkerhedsanordning afbryder
dampforsyningen efter 3 minutter.

Vent venligst, start derefter funktionen
damp.

Apparatet teendes ikke

o Stikket er ikke sat i stikkontakten.

Set stikket i stikkontakten

e Hovedafbryderen (A8) er ikke tendt.

Tryk hovedafbryderen hen i position |
(fig. 3).

Ved at dreje knappen til
dampbetjening/varmt
vand i position | kom-
mer der damp/varmt
vand ud af cappuccino-
adapteren

Cappuccinoadapterens huller og/eller
dampdysen er tilstoppet.

Ga frem som beskrevet i paragraf
“Rengering af cappuccoinoadapteren
efter brug”.

Man kan ikke treekke
infusionsenheden ud
for at rengere den

Maskinen er tendt eller er ikke
fuldstendigt slukket.

Infusionsenheden kan traekkes ud, kun
ndr maskinen er fuldstendigt slukket
(jvf. paragraf “Apparatet slukkes”).
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